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See the notice on TED website

751894-2026 - Konkursas
Vokietija – Programinės įrangos programavimo ir konsultacinės paslaugos – Weiterentwicklung 
AIS.chat
OJ S 210/2026 29/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: FWU Institut für Film und Bild in Wissenschaft und Unterricht gGmbH
E. paštas: info@fwu.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama vietos valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Weiterentwicklung AIS.chat
Aprašymas: Der Auftragnehmer soll die bestehende Softwarelösung AIS.chat auf Basis eines 
Dienstleistungsvertrags bis Ende 2028 weiterentwickeln, betreiben und pflegen. Die Plattform 
ermöglicht Lehrkräften sowie Schülerinnen und Schülern die datenschutzkonforme Nutzung 
generativer KI-Modelle.
Procedūros identifikatorius: 21aeac78-4cbc-4e30-88da-41d4af6db099
Vidaus identifikatorius: 027/2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72200000 Programinės įrangos programavimo ir 
konsultacinės paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bavariafilmplatz 3  
Miestas: Grünwald
Pašto kodas: 82031
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 1 800 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YTSM1ZU#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/751894-2026
mailto:info@fwu.de
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Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Weiterentwicklung AIS.chat
Aprašymas: Im Wege der Gesamtvergabe ist eine Teamzusammensetzung mit namentlich 
benannten Mitarbeitern anzubieten: 5 VZÄ Fullstack-Software-EntwicklerInnen; wahlweise auf 
fünf oder sechs Personen aufgeteilt: zwei EntwicklerInnen mit dem Schwerpunkt DevOps; 
drei, optional vier EntwicklerInnen mit dem Schwerpunkt KI & Bildung; 0,5 VZÄ UX/UI-
DesignerIn für Softwareentwicklung und Betrieb. Die Position der Product-Ownerin wird vom 
AG besetzt. Weitere Informationen können Sie insbesondere der Anlage 1 - 
Anforderungsbeschreibung_Weiterentwicklung-AIS.chat entnehmen.
Vidaus identifikatorius: 027/2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72200000 Programinės įrangos programavimo ir 
konsultacinės paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Der AG ist berechtigt, den bestehenden Vertrag gem. § 132 Abs. 2 Nr. 
1 GWB durch einseitige Erklärung um den Zeitraum der bewilligten Anschlussfinanzierung zu 
verlängern, sofern der AIS.chat weiter betrieben wird, die erforderlichen Finanzmittel dem AG 
zur Verfügung stehen und die bisherigen Leistungen des AN insgesamt als vertragsgemäß 
bewertet wurden. Maßgeblich sind insbesondere die Einhaltung der vereinbarten Termine und 
Reaktionszeiten, die Qualität und Vollständigkeit der Arbeitsergebnisse, die ordnungsgemäße 
Dokumentation sowie die vertragsgemäße personelle Besetzung. Wesentliche oder 
wiederholte Vertragsverstöße, nicht fristgerecht beseitigte Mängel oder das wiederholte 
Unterschreiten verbindlicher Leistungskennzahlen können der Ausübung der Option 
entgegenstehen. Die Verlängerung kann einmalig für den gesamten verbleibenden Zeitraum 
oder in dreimonatigen Teilabschnitten ausgeübt werden. Der AG hat die Verlängerung dem 
AN spätestens drei Monate vor Ablauf der jeweils geltenden Vertragslaufzeit in Textform 
mitzuteilen. Während des Verlängerungszeitraums gelten der in der 
Anforderungsbeschreibung festgelegte Leistungsgegenstand, die vereinbarten 
Leistungspflichten und die Vertragsbedingungen einschließlich der vereinbarten Stundensätze 
unverändert fort. Der maximale Leistungsumfang während der Verlängerung orientiert sich an 
der Dauer der Anschlussfinanzierung. Der AN ist im Fall der fristgerechten Ausübung der 
Option zur weiteren Leistungserbringung verpflichtet. Die Ausübung der Option steht im 
alleinigen Ermessen des AG. Ein Anspruch des AN auf Ausübung der Option oder auf 
Ausschöpfung des maximal möglichen Verlängerungszeitraums beziehungsweise 
Leistungsumfangs besteht nicht.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bavariafilmplatz 3  
Miestas: Grünwald
Pašto kodas: 82031
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
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Trukmės pabaigos data: 31/12/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Für die Preisangabe reichen Sie bitte die Anlage 4 - 
Preisblatt_Weiterentwicklung_AIS.chat ausgefüllt ein. Als Angebotspreis gilt der Tagessatz 
des gesamten Teams im Umfang gem. obiger Ziff. 1 Abs. 3, also die Tagessätze aller 
Teammitglieder, gewichtet nach ihrer gemittelten täglichen Arbeitszeit (Faktor 1 bei 8h pro 
Tag, Teilzeit anteilig), aufsummiert.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualifikation und Erfahrung des mit der Ausführung des Auftrags betrauten 
Personals
Aprašymas: Die Bewertung des Zuschlagskriteriums Leistung erfolgt anhand der Qualifikation 
und Erfahrung des mit der Ausführung des Auftrags betrauten Personals. Hierfür muss der 
Bieter die Bewertungsbögen in Anlage 3 -Profilbögen_Auswertung_Weiterentwicklung-AIS.
chat ausfüllen. Zusätzlich muss der Bieter aussagekräftige Profile jedes Teammitglieds 
einreichen, welche die Angaben nachvollziehbar belegen. Die Profile sollen insbesondere 
einen lebenslaufähnlichen Überblick über die berufliche Qualifikation sowie eine Darstellung 
der einschlägigen Referenzprojekte enthalten, aus denen die in den Profilbögen angegebenen 
Erfahrungen und Kenntnisse hervorgehen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YTSM1ZU/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YTSM1ZU

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YTSM1ZU/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YTSM1ZU


751894-2026 Page 4/6

Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YTSM1ZU
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 30/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der öffentliche Auftraggeber weist darauf hin, dass er sich das Recht 
vorbehält, Aufklärungen im Sinne des § 15 Abs. 5 VgV sowie Nachforderungen bezüglich 
fehlender, fehlerhafter oder unvollständiger leistungsbezogener und unternehmensbezogener 
Unterlagen, die nicht die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der 
Zuschlagskriterien betreffen, nach § 56 Abs. 2 VgV vorzunehmen. Die Bieter haben 
ausdrücklich kein Recht auf die Durchführung einer Aufklärung oder Nachforderung im oben 
genannten Sinne. Der öffentliche Auftraggeber wird die vergaberechtlichen Grundsätze - 
insbesondere Gleichbehandlung und Transparenz - stets angemessen berücksichtigen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Die Vergabeunterlagen, insbesondere 
Leistungsbeschreibung und Vordrucke sowie die Bekanntmachung müssen nach Erhalt
/Download durch die Bieter auf Vollständigkeit und Lesbarkeit geprüft werden. Enthalten die 
Vergabeunterlagen oder die den Bietern mitgeteilten, übergebenen und zugänglich gemachten 
Unterlagen oder sonstigen Informationen Unklarheiten oder verstoßen diese gegen geltendes 
Recht, so weist der Bieter die Vergabestelle unverzüglich - spätestens jedoch mit der 
Angebotsabgabe - schriftlich darauf hin. Anderenfalls kann er sich auf die Unklarheiten oder 
die Rechtsverstöße nicht berufen. Nicht aufgeklärte Unklarheiten hat der Bieter als von ihm zu 
tragende Risiken in sein Angebot einzukalkulieren. 2. Etwaige Verfahrensrügen sind eindeutig 
als solche zu kennzeichnen. Auf die Rügepflichten des Bieters nach § 160 Abs. 3 GWB wird 
ausdrücklich hingewiesen. Außerdem weist die Vergabestelle ausdrücklich auf die 
Rechtsbehelfsfrist des § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB hin. Danach ist ein Antrag auf 
Nachprüfung unzulässig, soweit nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge 
nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. § 160 GWB lautet: "(1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YTSM1ZU
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jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Ein-reichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: FWU Institut für Film und 
Bild in Wissenschaft und Unterricht gGmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: FWU Institut für Film und Bild in Wissenschaft 
und Unterricht gGmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: FWU Institut für Film und Bild in Wissenschaft und Unterricht gGmbH
Registracijos numeris: DE129521719
Pašto adresas: Bavariafilmplatz 3
Miestas: Grünwald
Pašto kodas: 82031
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Šalis: Vokietija
E. paštas: info@fwu.de
Telefono numeris: 089 6497225
Interneto adresas: https://fwu.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Südbayern
Registracijos numeris: 09-0318006-60
Pašto adresas: Maximilianstraße 39
Miestas: München
Pašto kodas: 80538
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html

mailto:info@fwu.de
https://fwu.de/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1b4b563a-a3f6-4aaa-947c-69a50f7e9565  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 28/10/2026 10:35:15 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 751894-2026
OL S numeris: 210/2026
Paskelbimo data: 29/10/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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